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1. Informacje ogdlne.

Szafy chtodnicze typu SCHMED przeznaczone s3 do przechowywania réznorodnych
artykutéw medycznych i farmaceutycznych w obnizonej temperaturze, stad tez znajduja
zastosowanie w szpitalach, laboratoriach, aptekach. Zakres uzyskiwanych temperatur zawiera
sie w zakresie od +1°C do +10°C. Zostaly przetestowane pod wzgledem chtodniczym (praca
agregatu, uzyskiwane temperatury), bezpieczenstwa uzytkowania i kompatybilnosci
elektromagnetyczne;j.

Prace urzadzenia kontroluje wielofunkcyjny regulator temperatury G-202, wyposazony
w 2 czujniki: temperatury komory i temperatury konca rozmrazania. W urzgdzeniach SCHMED
374 SR i SCHMED 440 SR zostal uzupelniony o modul rejestracji temperatury G-913 i modut
alarmow G-918, ktory kontroluje prawidlowy proces chlodzenia i sygnalizuje nieprawidiowosci na wyswie-
tlaczu.

2. Opis techniczny.

Korpus szafy chlodniczej wykonany jest z blachy stalowej ocynkowanej malowanej
proszkowo,wnetrze szafy jest wyttoczka z tworzywa, co znacznie ufatwia utrzymanie czysto$ci.
W dolnej czesci urzadzenia znajduje si¢ energooszczedny agregat chtodniczy napetniony
ekologicznym czynnikiem chlodniczym R134a; w urzadzeniu jest realizowany jednostopniowy
sprezarkowy obieg chodniczy.

Urzadzenie pracuje w systemie ochrony przed porazeniem przez uziemienie. Szafa musi by¢
podtaczona do gniazda ze stykiem ochronnym.

Uwaga: Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian konstrukcyjnych i
zastosowanych podzespoldw, nie wpltywajacych na parametry urzadzenia.

Dtugos¢ 595 680
Szerokos¢ 640 650
Wysokos¢ 1980 2107
Zakres temperatur +1°C do +10°C +1°C do +10°C
Napiecie 230V~, 50Hz 230V~, 50Hz
Czynnik chtodniczy R134a/R600a R134a/R600a
Pojemnos$é uzytkowa 345 dm3 374 dm3
Max obcigzenie potki 35 kg 55 kg
Nomin. dobowe zuzycie energii 491 kWh 5.75 kWh
Waga netto 90 kg 110 kg
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3. Instalacja elektryczna.

Instalacja wykonana jest w systemie ochrony przez uziemienie. Przed przystapieniem

do eksploatacji urzadzenia nalezy sprawdzi¢ wysokos$¢ napiecia zasilania i jego zgodno$¢ z napieciem agre-
gatu. Nalezy zwrdci¢ uwage na zainstalowanie wlasciwego zabezpieczenia topikowego 10 A, ktére winno
by¢ zamontowane przed gniazdem wtykowym.

Instalacje elektryczna musi wykona¢ uprawniony elektryk.

4. Eksploatacja.

1. Ustawienie i zainstalowanie.

Szafa chlodnicza powinna pracowa¢ w miejscu zapewniajacym dobrg cyrkulacje
powietrza chlodzacego skraplacz, nienastonecznionym, z dala od zrédet ciepla, oddalona od $ciany min. 10
cm, oraz powinna by¢ tak ustawiona, aby byl dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.

Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na to, aby nie zastania¢ otwordéw wlotowego i wylotowego w
komorze agregatu (perforacja w dolnej czesci szafy), stuzacych do obiegu powietrza chlodzacego agregat.
Doktadne ustawienie szafy w poziomie zapobiega halasliwej pracy urzadzenia i zapewnia
wiasciwy odplyw wody podczas rozmrazania. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ do gniazda ze stykiem ochron-
nym.

2. Uruchomienie i rozpoczecie eksploatacji.

Po podlaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej na srodkowych segmentach
wys$wietlacza termostatu G-202 zapala si¢ dwie poziome kreski sygnalizujace stan ,,pod
napieciem”. Uruchomienie urzadzenia nastepuje po nacisnieciu przycisku z pionowg kreska .

Na wyswietlaczu pojawi si¢ wartos¢ temperatury z czujnika komorowego. Wlaczenie i
wylaczenie o$wietlenia nastepuje po naci$nigciu przycisku ,,o$wietlenie” , zapalenie sie
zielonej diody oznacza zalaczenie oswietlenia.

Po wiaczeniu nalezy pozostawi¢ szafe pustg az do jej wychlodzenia; w momencie
uzyskania odpowiedniej temperatury, termostat wylaczy agregat.

Wowczas dopiero mozna rozpoczaé napelnianie szafy towarem i w pelni z niej korzystaé. Sza-
fa jest sprawdzona i wyregulowana fabrycznie i pracuje prawidlowo w temperaturze otoczenia
od +10°C do +25°C (+ 1°C) i wilgotnosci powietrza nie przekraczajacej 60 + 5%.

Praca agregatu odbywa si¢ w sposdb przerywany, tzn. po kilku/kilkunastu minutach pracy agregat
zostaje wylaczony na kilka/kilkanascie minut. Diugo$¢ czasu pracy i czas postoju zalezg od takich czynni-
kow jak: temperatura otoczenia, ilo$¢ i rodzaj produktéw znajdujacych sie we wnetrzu szafy, czestotliwosé
otwierania drzwi oraz wielko$¢ zaszronienia parownika.

W przypadku, gdy urzadzenie nie uzyskuje zadanej temperatury, (mieszczacej si¢ w
zakresie od +1°C do +10°C), istnieje mozliwo$é¢ jej regulacji na termostacie G-202.

- Aby zmieni¢ nastawy termostatu nalezy nacisnaé przycisk P. Zapala si¢ wtedy zielona
kontrolka na przycisku, a na wyswietlaczu ostatnio zaprogramowana temperatura komory.

- Do ustawiania temperatury stuza przyciski — strzalki. Kazde dluzsze przytrzymanie
przycisku spowoduje szybkie ,,przewijanie” wskazan.
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- Po ustawieniu Zadanej temperatury nalezy nacisna¢ ponownie przycisk P.

- Zielona kontrolka na przycisku zgasnie a zmiana zostanie zapamigtana. Jezeli
przycisk P nie zostanie naci$niety, termostat samoczynnie wyjdzie z programowania po ok. 5sek.
od ostatniego uzycia przyciskdw. Warto$¢ temperatury nie zostanie w tej sytuacji zapamietana.

Nie zawsze wskazane jest ustawianie niskich temperatur pracy; w przypadku przetadowania szafy towarem
moze to powodowac ciagla prace agregatu.

Po uptywie 30 sekund, jezeli nie zostaly zamkniete drzwi, na wyswietlaczu pokazuje si¢ napis ,,dr” oraz
nastepuje krotki sygnal dzwiekowy, ktory jest powtarzany co 30 sek. Poprzez nacisnigcie dowolnego przyci-
sku mozna wyciszy¢ alarm, a zamknigcie drzwi powoduje wytaczenie alarmu i podjecie dalszej pracy.

Modut alarmowy G-918 umozliwia zaprogramowanie granicznych temperatur: minimalnej i maksymalnej
wewnatrz szafy chlodniczej. Przekroczenie dopuszczalnych temperatur powoduje pojawienie sie informacji
na wys$wietlaczu - AL dla temperatury minimalnej i Ah dla temperatury maksymalne;j.

Uruchomienie modulu nastepuje po nacis$nieciu przycisku z pionowa kreska; na wyswietlaczu pojawia si¢
napis ,,On’, sygnalizujacy normalng prace urzadzenia.

- Aby zmieni¢ nastawy dopuszczalnych temperatur nalezy nacisng¢ przycisk P.

Na wyswietlaczu pokaze si¢ kod parametru tl - ustawiona dopuszczalna temperatura minimalna,

a po lsek. - wartos¢ zaprogramowana

- Do ustawiania temperatury stuza przyciski — strzalki. Po ustawieniu zadanej
temperatury minimalnej nalezy nacisna¢ ponownie przycisk P.

- Nastepnie na wyswietlaczu pokaze si¢ kod parametru th - ustawiona dopuszczalna
temperatura maksymalna, a po 1sek. - warto$¢ zaprogramowana

- Po ustawieniu zZgdanej temperatury maksymalnej nalezy nacisna¢ ponownie przycisk P;
sterownik powréci do normalnej pracy, a na ekran powréci napis ,,On”
Wystapienie alarmoéw sygnalizuje dZzwiek oraz napis na wyswietlaczu (sygnat dzwickowy mozna

wylaczy¢ naciskajac dowolny przycisk):

KA1 - uszkodzenie czujnika temperatury
KAl - przekroczenie minimalnej dozwolonej temperatury
KAh - przekroczenie maksymalnej dozwolonej temperatury
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- Rejestrator temperatury G-913 jest przystosowany do samodzielnej pracy z wykorzystaniem
podlaczonych do niego czujnikéw temperatury.

Wyposazony jest w pamigé pozwalajacg na rejestrowanie zmierzonych temperatur i interfejs USB
pozwalajacy odczytaé zapisane wartoéci temperatury.

Zapisy nastepuja w okreslonych odstepach czasowych;

rejestrator moze zapamieta¢ 13100 ostatnich pomiaréw. Zapis danych jest kotowy, tzn. po przepelnieniu
pamieci nadpisywane sg najstarsze pomiary, tym samym w pamieci stale znajduje si¢ ostatnie 13100 po-
miaréw.

Aby zapisa¢ zarejestrowane temperatury, nalezy podlaczy¢ nosnik do gniazda USB; proces kopiowania
zapisanych temperatur trwa ok 10-15 sek. Po wlozeniu Pendrive do urzadzenia dioda sygnalizujaca zapala
sie na stale i gasnie dopiero po zakonczeniu pracy USB.

Zgranie danych na no$nik USB nie powoduje usunigcia ich z rejestratora.

Odtworzenie danych nie wymaga zainstalowania oprogramowania udostepnionego przez producenta.

Nosnik USB nie moze zawierac innych niepotrzebnych danych!!

D1 use

DIGITAL TEMPERATURE
DATA LOGGER

s O <

USB INTERFACE

D1 - Dioda sygnalizujaca zapis, prace pendrive oraz stany alar-
mowe
USB - Zlacze USB 2.0 do obstugi pendrive

-Ustawienie daty

Do zlgcza USB nalezy wlozy¢ Pendrive z zapisanym plikiem tekstowym o nazwie ,,CLOCK.txt” z zapisang
data i godzing w formacie:

D:rrrr.mm.dd T:HH:MM
Gdzie:

rrrr - rok,

mm - miesigc

dd - dzien

HH - godzina

MM - minuta

Uwaga! Pominiecie zmiennych konfiguracyjnych ,,D:” i ,T:” spowoduje pominiecie zmiany daty i
godziny, zmienne te sg niezbedne do prawidlowego rozkodowania pliku oraz zapisanie pliku REPORT.txt
w ktorym zapisane bedg informacje dodatkowe

I CLock— Notatnik

Plik Edycja armat

D:i2016.11.1E Ti12! 35

Przyklad prawidlowego kodowania pliku CLOCK.txt
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5. Odszranianie.

W szafie proces odszraniania parownika przebiega cyklicznie przez postdj urzadzenia
co okolo 8 godz. W trudnych warunkach pracy urzadzenia, tzn. przy zwigkszonej wilgotnosci
otaczajacego powietrza, przy przeladowaniu towarem, w razie zaobserwowania pogorszenia
sie efektow chlodzenia, gdy grubos¢ lodu osigga 1-2 mm zachodzi potrzeba dodatkowego
odszronienia parownika. Nalezy wowczas nacisnaé przycisk znajdujacy sie na plycie czolowej regulatora
temperatury.

Zapalenie si¢ zielonej diody i napis dF sygnalizuje proces odszraniania.
W trakcie odszraniania temperatura moze wzrosnaé powyzej normalnego zakresu pracy, dlatego tez
jest mozliwo$¢ rezygnacji z odszraniania automatycznego na rzecz odszraniania jedynie recznego
(wymaga programowania termostatu przez serwis).

UWAGTL:

1. W celu przyspieszenia procesu odszraniania nie wolno postugiwaé sie
innymi srodkami mechanicznymi niz zalecane przez producenta.

2. Wewngtrz komory do przechowywania produktow nie wolno uzywaé
przyrzgdow elektrycznych innego typu niz zalecane przez producenta.
3. Nalezy chroni¢ przed uszkodzeniem obwdd chlodniczy

6. Konserwacja

Biezacg konserwacje urzadzenia przeprowadza uzytkownik przez:

KOkresowe mycie ciepla woda z dodatkiem $rodkéw myjacych odpowiednich do mycia
naczyn. Nie nalezy uzywa¢ ostrych narzedzi do usuwania zanieczyszczen z powierzchni
zewnetrznych i wewnetrznych szafy.

UWAGA! Nie wolno stosowa¢ §rodkéw czyszczacych zawierajacych chlor lub inne
agresywne substancje chemiczne.

- Czyszczenie siatkowego skraplacza agregatu nalezy przeprowadza¢ raz na kwartal, przy
pomocy twardej szczotki i odkurzacza. Jezeli jednak skraplacz zanieczyszcza sie szybko
nalezy czyszczenie przeprowadzal czesciej. Zabrudzenie skraplacza moze spowodowaé
przegrzanie sprezarki i w efekcie awarie urzadzenia, co nie jest objete gwarancja.

-Wymiane $wietldéwki nalezy wykona¢ po zdjeciu ostony o$wietlenia, obréceniu $wietlowki
o kat 90° i wyjeciu z uchwytéw. Swietléwka musi by¢ wymieniona na identyczna.

Montaz przeprowadza¢ w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga: Przed myciem, czyszczeniem skraplacza, wymiang $wietléwki obowiazkowo
odlaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej, przez wyjecie wtyczki przewodu przylaczeniowego
z gniazda sieciowego. Nalezy przestrzegac zasady aby przynajmniej raz w miesigcu
urzadzenie zostalo wylaczone z sieci i calkowicie rozmrozone.

7. Zasady bezpiecznej pracy.

- Nie wolno wigcza¢ szafy do sieci elektrycznej bez zabezpieczenia ochronnego.

- Montazu instalacji elektrycznej powinien dokona¢ uprawniony elektryk.

-Wszelkie naprawy i regulacje w ukladzie elektrycznym i chfodniczym, moze wykonywa¢
jedynie uprawniony monter.

-W przypadku stwierdzenia wystapienia takich usterek jak: iskrzenie, przebicie pradu itp.
nalezy natychmiast wyltaczy¢ urzadzenie z pradu przez wyjecie wtyczki przewodu
przylaczeniowego z gniazda sieciowego i wezwac elektryka w celu usuniecia usterek.
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-W przypadku wymiany przewodu zasilajacego, musi by¢ on wymieniony na przewdd tego
samego typu przez uprawnionego elektryka.

- Mycie i czyszczenie wykonywacé przy wyciagnietej wtyczce z gniazda sieciowego.

- Nalezy pamietac o czyszczeniu skraplacza.

Nie nalezy:

- zapelnia¢ szafy przed jej wychlodzeniem.

- przecigza¢ urzadzenia nadmierna masa towarows.

- wstawia¢ do szafy cieptych produktow.

8. Wykaz czesci zamiennych.

- termostat G-202-P00 ,,Geco” Krakow

- modul alarmowy G-918 ,,Geco” Krakéow

- rejestrator temperatury G-913 ,Geco” Krakow

- filtr odwadniacz

Uwaga: Z elementami zuzytymi postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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G918 h G-913
alarmowy : rejestrator
haccsccsscsscsscscsnccsccscscasanaa 4 hacsacsscsscasacssscscsscscscsacsaa 4
G-518 - modul elarmowy G-013 - rejestrator lemparatuny
T1 = czufrik temperatury komory T2, T3 = czunik] temperatury komany

SCH MED
Schemal elekiryczny

G-202-P00 - elektroniczny regulator temperatury
SM - silnik sprezarki

M1 - silnik wentylatora agregatu

M2 - silnik wentylatora nadmuchowego

LS - oswietlenie

PP - czujnik parownika

KK - czujnik komory

DD - mechaniczny czujnik otwarcia drzwi
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